| In the Name of the Almighty God
| Agreement ,
| an
Internationa/ Transportation Houtes
Among
the Transitional Islamic State of Afghanistan,
the Islainic Republic of Iran

and the Republic of Tajikistan

B : | : The Transitional Islamic State of Afghanistan, the Islamic
Republic of Iran and the Republic of Tajikistan hereinafter
referred to as “the Contracting Parties ™
-*-' believing in Jriendly ffelarz'bns and mutual understanding
| and the necessity of f_m;tually _.beneﬁcfa},’ 'cooperarion,

| ) having;l.respear to independence, sovereignty, territorial
- integrity as well as -mon-irztezj"erence into internal affairs of each
Il orh?r which ;c?}'zgfitufje the basis of relations among nations,

expresﬁng their desire to - speed up far-reaching

ommercial and economic relations to the benefit

| expansion dflc

3 b of their nations and the: region,

li empl’fdﬁ'f_zing on the vital importance of cooperation in the
il ] AR . .
i ¥ field of iransportation and transit, in accordance with
el . NI S : i

1 . internationadl yules andistandards,
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making accessible . the communications and international
maritime markets jfor the people of the region,
as well as in order to coordinate efforts to create

international ftransportation routes via Afghanisian as a

| necessary element fo coniribute to the regional economic

development,

have agreed as follows:

Article 1
R : ' The Coniracting *Parties, on the basis of mutually
beneficial cooperation, shall take joint measures in order to
speed up the creation of international transportation routes via

o 3: their states and to provide for access to Europe, Ceniral Asian

o | countries, Persian Gulf and the Sea of Oman ports and

international maritime links.

Article 2
In order to expand road routes “Chahbahar-Zahedan —
{ Ghayen — Dogharoun - Herat - Mazaré Sharif - Shirkhan
~ | Bandar- Dushanbeh *, “Chahbahar - Zahedan - Milak bridge -
: Zara_nj—DeJam-mi—Hemt—Mazare Sharif - Shirkhan Bandar -
Dushcmbeﬁ o F “Bandar Abbas - — Dogharoun -Herat -
She!bergha;f ﬂ/fazare Sharif - Shirkhan Bandar -Dushanbeh”,
! Tehét’m — Mashad — Dogharoun — Heraf —

< i “Bazargan

‘ Shebergha?il ,» Mazare Sharif - Shirkhan Bandar-Dushanbeh o

ani’z’f'a‘é"‘ aluc!z’y f-fhe railroad Sangan-Herat-Shirkhan Bandar-
Dushanbéf;"‘? ;,@cmd in all the mentioned five routes, from

Dishonber cr‘ Tajikistan’s territory to border of Tajikistan’s
R 3 : i

. W neighboring: |icountries, ‘as\ main elements of international
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transportation routes via Afghanistan, rhe Contracting Parties

| have agreed io coordinate their efjorts along with protecting:

| their own national interests.

Article 3

The Contracting Parties, in compliance with their

| national interests, have agreed 1o take joint measures towards
{ active attraction of investments necessary for the creation of the . |
international transporiation routes via Afghanistan and its

| inclusion in the existing international transport networks.

Article 4

The Contracting Parties shall entrust their own respective

authorities to identify the main techmcal Standara’s ‘6f roads
_ specified in Article 2, description of services for route studies to
| construct, renovate and utilize from routes via Afghanistan as
well as engineerinég studies to Icféfermine the volume of passenger
| and  freight - traffic _r]fzrc;ugh' the routes mentioned in this

| Agreement. ,Thé Gontmcting Parties, in accordance with the

needs, demands and approved programs of their own respective
| countries shdz!l expand rransporranon infrastructures in their

| own counm:e,s.

L |

L Artices

In &Pii’%r!ro ‘im})lemeinr this Agreemeria" the Contracting

| Parties shaﬂ appomz‘ the fol!bwmg competent authorities:

On be ha!f of rhe ?ransu‘zona! Islamic State of Afghanistan

| = M;n;s.try:af Buéfltc warks
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On behalf of the Islamic Republic of Iran - Mim‘srfy of
{ Roads and Transportation,
On behalf of the Republic of Tajikistan- Ministry of

Transport. ‘ " ; ‘

Article 6

The Conitracting Parties shall establish Interstate
Coordination Council (hereinafier referred to as “the Council”). .
The Council shall consist of the compereﬁf authorities mentioned
in Article 5. The Chairmanship of the Council shall be
undertaken by the host country and its chairman (o be appointed
for the period of six months. The Coniracting Parties shall
authorize the Council to draft the Council’s regulations and to
introduce the implementary  instruments of this Agreement. The

Council holds its meeting at least once per 6 months.

Article 7
This . Agreement may be amended and supplemented
through drafting separate protocols being the integral part of
' thisl A greengei}zf by mutual consent of the Contracting Parties and
; observing Aé‘rt_ible 10 of this Agreement.
All zsslues arising out of the application and interpretation

: of the pro}nszom of this Agreement shall be settled only by

bk i

| consultations|and negotiations.




Article 8
The Transitional Islamic State of Afghanistan, the Islamic
Republic of Iran and rhe Republic of Téjz’kisran are designated as
depositary states of this Agreement.
Each depositary state shall notify the other depositary
states about the termination of this Agreement, appointment of

| competent authorities and any other requests.

e

L. Article 9
Other states may also access fto this Agreemént. The
accession shall be fulfilled by sending written request of the
" interested country to one of the three depositary ;?r{éi}es and the
said depositary state shall notify the other two depositary states
: about the intention of Such. country. As soon -as the written
consent of depositary”States ;s received, the interested country
' shall be notified about that by a written no.tice.

The accession shall be valid on the 30" day after the date
| of submission.-.ofsuch w;z'frerz notice. | _

s

Article 10
This Aigreemenf shall enter into force after its conclusion

and Dby i-.-_p_b.ﬁ:_e'r-ying Contracting Parties’ internal rules and

regulations. I‘ \:s}iall be valid for the period of ten years and by

consent of a’e;. ési‘;‘ary &ﬁafes and new members that access (o this
Agreement ldter, it shall be extended for similar periods.
14 il




| are attached to it by drafting separate protocols and also

|

projects implemented, should not be contrary to national rules

i

and regulations of depositary or member states.

If any of the Contracting Parties submits its wrilten

i'equese‘ to either depositary state to terminate this Agreement, it

| shall be invalid on the territory of this country afier six months.

Done at Tehran on 18/06/2003 corresponding (o
L 28/03/1 382, in three copies in Farsi/Dari, Tajik and English
| languages, all texts being equally authentic. In case of

| divergence, the English text shall prevail.
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o tlie ~ Tor the For the
Government of _th-e ‘Goyernment of the Government of

'1‘1'ausitif_0',l1zll Islamic  Islamic Republic of the Repﬁlic of

State of Afghanistan Iran Tajikistan




